F.O : Irasshaimasu. Chekku in desu ka ?
        Selamat datang di hotel kami. Apakah nona mau check in ?
Ega : Hai, Sou desu. Ega Novitasari desu .
        Iya, saya akan check in. Saya Ega Novitasari.
F.O : Yoyaku wa itadaite imasu ka ?
        Apakah nona sebelumnya sudah memesan kamar ?
Ega : Kore ga yoyaku no kakuninsho desu.
        Ini slip pemesanan kamar saya.
F.O : Srigatoo gozaimasu. Sukoshi omachi kudasai.
       Terimakasih. Tolong tunggu sebentar
F.O : Omatase shimashita. Kono kaado ni o namae to, juusho o kaite kudasai. 
        Maaf saya telah membuat anda menunggu. Tolong tulis di kartu ini nama 
       dan alamat tuan.
        Sore kara, koko ni sain shite kudasai.
        Kemudian silahkan tanda tangan disini.
Ega : Kore de ii desu ka ?
        Apakah begini sudah cukup ?
F.O : Hai, Arigatoo gozaimasu. Nan paku otomari desu ka ?
        Iya, sudah cukup. Mau menginap berapa malam ?
Ega : Go haku muika no yotei desu.
        Rencana menginap 6 hari 5 malam .
F.O : Donna oheya ga yoroshii desu ka ?
        Kamar tipe apa yang anda inginkan ?
Ega : Tsuin no heya onegai shimasu.
        Saya ingin twin room.
F.O : Hai, sukoshi omachi kudasai.
        Baik, silahkan tunggu sebentar .
Ega : Omatase shimashita. Okyaku sama no oheya wa ichi ni san desu
        Maaf saya telah membuat tuan menunggu. Nomor kamar tuan adalah 394
Ega : Arigatoo
        Terimakasih.
F.O : O sore irimasu ga, oheya dai no shiharai wa genkin desu ka ? 
        Sekali lagi maafkan saya, Pembayaran kamar yang anda inginkan dengan
        uang tuna/ cash.
        Kurejitto kaado desu ka ?
       Atau dengan credit card
Ega : Kono kaado onegai shimasu
        Tolong check kartu ini ( Credit Card )
F.O : Hai, kashikomarimashita. Kaado o oazukari shimasu
        Baik, saya mengerti. Ini kartu anda saya kembalikan .
Ega : Arigatoo gozaimasu. Kore ga oheya no kagi desu
        Terimakasih, ini kunci kamar nona
        Beruboui ga go annai shimasu. 
        Bell boy akan mengantar ke kamar nona.
         Nanika gozaimashitara,furonto made o denwa kudasai. Doozo go yokkuri
        Jika nona perlu sesuatu silahkan telepon ke Front Office. 
        Selamat  beristirahat
 

Kosakata
Messeji                                 Pesan

Fakkusu                               Faksimail

Messeji rampu                  Lampu Pesan

Tsuite Imasu                      Menyala

Sono  Hoka                         Selain itu

Moshi moshi                      Halo

Denwa                                  Telepon

Dengon                                Pesan/Kabar

Infoumesion                      Informasi

Denpou                                 Telegram

Tsuushin                              Telekomunikasi

 

Dialog
Ega                         :  Sumimasen, Ega desu ga, nanika messeji ga arimasu ka ?
Permisi, saya Ega.Apakah ada pesan untuk saya ?

Receptionist       :  Hai, Oheya bangou wa ?
Ya, Berapa nomor kamar anda ?

Ega                         :  0073 ( Zero shichi san desu).
Nomornya 0073

Receptionist       :  Ega Novitasari desu ne. Toukyou kara fakkusu ga kite imasu. Hai, douzo, Sore kara, 
                                    kochira reshiito ni sain shite kudasai.
Anda saudari Ega Novitasari  bukan ? Ada faks dari Tokyo. Ini silahkan diambil.

Tolong tanda tangan di slip ini

Ega                         :  Hai, Arigatoo gozaimasu
Baik, terimakasih

SESI II

Beberapa Percakapan Dalam Bahasa Jepang :
A. Perkenalan
-.Watashi wa Rita desu.
saya adalah Rita(bisa juga di gunakan Watahi no Namae wa Rita desu = Nama Saya adalah Rita)

-.Anata wa Dare desu ka.
Kamu siapa?(bisa juga Anata no Namae wa dare desuka = Nama Kamu siapa? )

-.Atashi wa Jakarta Ni Sunde Imasu
Saya tinggal di Jakarta.

-.Atashi wa Gakusei desu.
Saya seorang pelajar.

-.Atashi wa Daigakusei desu.
Saya seorang mahasiswa.

-.Atashi wa Indonesia jin desu.
Saya Orang indonesia.

-.Anata wa Nan no jin desu ka
Kamu orang mana?

-.Watashi Tachi wa shimbunkisha desu.
Kami adalah wartawan.

-.Anata wa Sakura san desuka
Apakah anda Nona Sakura?
-.Hai, Sou desu.
Ya,betul.

-.Suzuki san wa Donata desu ka
Suzuki wa Watashi desu.

-.Yoshida san wa keikan desu.
Tuan Yoshida adalah seorang polisi.

* Untuk menggabung kan dua kata Benda atau Kalimat desu yang pertama bisa di ganti dengan De. Misal nya:
-Watashi wa Dody desu.
-Watashi wa indonesia jin desu.
Bila menggunakan Penghubung de akan menjadi :
-Atashi wa Dody de,Indonesia jin desu.

-Sony san wa otoko de ginkouin desu.
Dody seorang laki laki,pegawai bank.

-Watashi tachi wa sensei de,anata tachi wa seito desu.
Kami adalah guru,kalian adalah murid.

Kosakata;
-Watashi :saya
-Watashi tachi:Kami,Kita
-Anata Tachi :Kalian
-Dare/donata :Siapa
-gakusei/seito:Murid,pelajar
-daigakusei :Mahasiswa
-Jin :Orang
-shimbunkisha :Wartawan
-san :Nona,Tuan,Sdra,sdri,nyonya. (kalau untuk hitungan san berarti 3)
-Keikan :Polisi
-Namae :Nama
-Otoko :Laki Laki
-Ginkouin :Pegawai Bank
-sensei :guru
-sunde imasu :Tinggal,Bermukim
-Hai :Ya
-Iie :Tidak,Bukan
-Nihon :Jepang

B.Bentuk Negatif.
Bentuk Negatif adalah sanggahan dari bentuk Positif(Desu).

-.Anata wa sensei desu ka?
apakah anda guru?
Iie,watahi wa sensei dewa arimasen./ja arimasen.
Bukan,saya bukan guru.

-.Anohito wa Nihon – jin desu ka
Apakah dia orang Jeoang?
-Iie,So dewa Arimasen/Ja Arimasen.Anohito wa Indoneshia jin desu.
Bukan,Dia orang indonesia.

-.Anata wa Fuji san desu ka
apakah anda tuan Fuji?
-Iie,Atashi wa Fuji san dewa arimasen/Ja arimasen.
Tidak,Saya bukan tuan Fuji.
SESI III

Hoteru to kankou no tame no nihon go
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Kosakata Hotel & Tourism Bahasa Jepang
	Asa gohan
Asa ichi
Annai suru
Annai jo
Annai sho
Basu tapu
Beru boui
Bukka
Byoin
Biza
Biza no menjo 
Chaata 
Kankou ruuto
Katamichi kippu
Kankou basu
Kawase reeto
Kankou meisho
Koukuuken
Kokunai ryokou
Kankou ryokou
Kouyou sashou
Kokusai ryokou
Menzeihin
Meido
Mokutekikichi 
Maigo
Messeeji
Nimotsu
Nomimono
Omiyage
Operetaa
Pakkeeji tsuaa
Pasupooto
Pootaa
Ryokousha
Ryokogyou
Ryokou nittei
Ryokou gyousha
Ryokou annaijou
Ryokou sha koggite
Ryougae
Robii
Ryokan
Ruumu saabisu
Rentakaa
Shukuhaku shisetsu
Saabisu ryou
Shinai kankou
Shukuhaku suru
Shiseki
Shuuyu ryokou
Shinguru ruumu
Suwiito ruumu
Shuppatsuichi
Shutchou ryokou
Tsuuyaku
Toranku
Tabibito
Tenjouin
Tenimotsu ichiji azukarijo
Taaminaru
Tetsudou joushaken
Tsuaa sashou
KokusaiUnten suru
Unten sha
Youshitsu
Youransen
Yoyaku henkou
Yoyaku
Yuusu hosuteru
Zeikin
	Makan pagi 
Pasar pagi
Mengantar
Biro informasi
Buku petunjuk
Bath up
Bell boy
Harga
Rumah sakit
Visa
Bebas visa
Carter
Rute wisata
Bis wisata
Karcis sekali jalan 
Nilai tukar mata uang
Tempat wisata
Tiket pesawat
Tour
Tour dalam negeri
Tour ke luar negeri
Visa dinas
Barang kena pajak
Pelayan wanita
Tempat tujuan
Tersesat
Pesan
Barang bawaan
Minuman
Oleh – oleh
Operator
Paket tour
Passport
Porter
Agen perjalanan
Industri pariwisata
Jadwal perjalanan
Biro travel
Biro informasi perjalanan
Pemilik travel check
Tukar uang
Lobby
Losmen
Rent car,
Room service
Akomodasi
Bea service
Wisata keliling kota
Menginap
Peninggalan bersejarah
Perjalanan keliling
Single room
Suite room
Tempat pemberangkatan
Tour bisnis
Penerjemah
Koper
Pelancong / turis
Pemandu tour
Tempat penitipan barang
Terminal
Tiket kereta
Visa transit
Menyetir
Driver/ sopir
Western room
Kapal wisata
Perubahan pesanan
Pesanan / reservasi
Youth hostel
Pajak

	
	


SESI IV

Kosa kata

Di mana lift?

erebeーtaー ha doko desu ka 

Saya perlu berbicara dengan manajer

maneーjaー wo onegai shi masu 

Kamar mandinya rusak

shawaー ga tsukae mase n 

Tidak ada selimut di dalam kamar

heya ni ha moufu ga ari mase n 

Bisakah Anda memberi saya bantal lagi?

makura wo mou ichi tsu mo tte ki te morae masu ka 
Kamar kami belum dibersihkan

heya ga seisou sa re te i mase n 

Kita perlu handuk untuk kolam renang

puーru you no taoru ga hitsuyou desu 

Tidak ada air panas

oyu ga de mase n 

Saya tidak suka kamar ini

watashi ha kono heya ga suki de ha ari mase n 

Kita perlu kamar ber-AC

eakon tsuki no o heya de onegai shi masu 

Saya tidak punya reservasi

yoyaku ha shi te i mase n 

A. PEMESANAN KAMAR 

Dapatkah Anda merekomendasikan hotel murah?

kakuyasu hoteru de o susume ha ari masu ka 格安ホテルでお勧めはありますか？
Berapa biayanya per malam?

ippaku haku ikura desu ka 1泊いくらですか？
Saya akan tinggal untuk tiga minggu

watashi ha san shuukan taizai shi masu 私は3週間滞在します
Berapa biayanya per minggu?

ichi shuukan atari ikura desu ka 1週間あたりいくらですか？
Apakah ada kamar yang tersedia?

kuu shitsu ha gozai masu ka 空室はございますか？
Apakah ada kolam renang?

puーru ha ari masu ka プールはありますか？
Di mana kolam renangnya?

puーru ha doko desu ka プールはどこですか？
Bolehkah saya melihat kamarnya?

o heya wo mi te mo ii desu ka お部屋を見てもいいですか？
Apakah ada yang lebih murah?

motto yasui mono ha ari masu ka もっと安いものはありますか？
Apakah ada restoran?

resutoran ha ari masu ka レストランはありますか？
B. Cek Out Hotel 

Saya perlu untuk menyewa mobil

rentakaー ga hitsuyou desu レンタカーが必要です
Di mana saya bisa mendapatkan taksi?

takushiー noriba ha doko desu ka タクシー乗り場はどこですか？
Saya suka balkonnya

barukoniー wo kibou shi masu バルコニーを希望します
Aku perlu seorang portir

beru boーi wo onegai shi masu ベルボーイをお願いします
Bisakah Anda memanggilkan taksi untuk saya?

takushiー wo yon de itadake masu ka タクシーを呼んでいただけますか？
Saya siap untuk cek keluar

chekku auto wo onegai shi masu チェックアウトをお願いします
Saya suka menginap di sini

tanoshii taizai deshi ta 楽しい滞在でした
Ini adalah hotel yang indah

subarashii hoteru desu 素晴らしいホテルです
Staf Anda luar biasa

sutaffu ha sugure te i masu スタッフは優れています
Saya akan merekomendasikan Anda

watashi ha kono hoteru wo susumeru tsumori desu 私はこのホテルを勧めるつもりです
Terima kasih untuk segalanya

iroiro to arigatou gozai mashi ta いろいろとありがとうございました
C. DARURAT SITUASI 

Lihat

chotto ちょっと
Dengarkan

kike 聞け
Hati-hati

ki wo tsukero 気を付けろ
Kebakaran

kasai da 火災だ
Keluar dari sini

koko kara nigero ここから逃げろ
Tolong

tasuke te 助けて
Tolonglah saya

tasuke te 助けて
Cepat

isoge 急げ
Berhenti

tomare 止まれ
Polisi

keisatsu 警察
Ini keadaan darurat

kinkyuu jitai desu 緊急事態です
D. Berkeliling kota 
Di mana halte bus?

basu no teiryuujo ha doko desu ka バスの停留所はどこですか？
Apa halte berikutnya?

tsugi no teishaeki ha nani desu ka 次の停車駅は何ですか？
Apakah ini halte saya?

koko de oriru no desu ka ここで降りるのですか？
Permisi, saya harus turun di sini

sumimasen, koko de ori masu すみません、ここで降ります
Di manakah museum?

bijutsukan ha doko desu ka 美術館はどこですか？
Telepon umum

koushuu denwa 公衆電話
Apakah ada direktori telepon?

denwa chou ha ari masu ka 電話帳はありますか？
Apakah Anda menjual majalah dalam bahasa Inggris?

eigo no zasshi ha ari masu ka 英語の雑誌はありますか？
Jam berapa film dimulai?

eiga ha itsu ni hajimari masu ka 映画は何時に始まりますか？
Tolong beri saya empat tiket 

chiketto wo yon mai onegai shi masu チケットを4枚お願いします
Apakah filmnya dalam bahasa Inggris?

eigo no eiga desu ka 英語の映画ですか？
Popcorn

poppukoーn ポップコーン
Di manakah saya dapat menemukan apotek?

yakkyoku ha doko desu ka 薬局はどこですか？
Pusat kota

hanka gai 繁華街
E. TRANSPORTASI KOTA

Saya perlu taksi

takushiー wo onegai shi masu タクシーをお願いします
Transportasi

koutsuu 交通
Berapa ongkosnya?

unchin ha ikura desu ka 運賃はいくらですか？
Aku perlu ke hotel Hyatt

haiattohoteru made onegai shi masu ハイアットホテルまでお願いします
Lalu lintas

koutsuu 交通
Helikopter

herikoputaー ヘリコプター
Pesawat terbang

hikouki 飛行機
Kereta api

ressha 列車
Stasiun bawah tanah

chikatetsu no eki 地下鉄の駅
Perahu

boーto ボート
Sepeda

jitensha 自転車
Truk

torakku トラック
Mobil

jidousha 自動車
Bus

basu バス
Tempat parkir

chuusha jou 駐車場
Meteran parkir

paーkingumeーtaー パーキングメーター
F. Membeli Barang

Toko keperluan sehari-hari

shokuryou hin ten 食料品店
Toko keperluaan sehari-hari buka

shokuryou hin ten ga hirai te i masu 食料品店が開いています
Tutup

heiten 閉店
Keranjang belanja

shoppingu kaーto ショッピングカート
Keranjang

kago かご
Apakah Anda punya beras?

o bei ha ari masu ka お米はありますか？
Beli

kau 買う
Bayar

shiharau 支払う
Di lorong mana?

dono tsuuro desu ka どの通路ですか？
Toko daging

seiniku ten 精肉店
Toko roti

pan ya パン屋
Di mana airnya?

mizu ha doko ni ari masu ka 水はどこにありますか？
Masak

ryouri suru 料理する
Makan malam dengan keluarga

kazoku to issho ni yuushoku wo toru 家族と一緒に夕食を取る
Saya lapar

onaka ga sui te i masu お腹がすいています
Mengatur meja

shokuji no junbi wo suru 食事の準備をする
